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1. Цели и задачи освоения дисциплины  

Целью освоения дисциплины является формирование языковых и коммуникативно-

речевых знаний и умений, достаточных для дальнейшей учебной, научно-

исследовательской деятельности, для изучения зарубежного опыта в профессиональной 

деятельности и для осуществления деловых контактов с носителями языка.  

Задачами освоения дисциплины является:  

- формирование практического владения французским языком как средством письменного 

и устного общения в сфере научно-производственной деятельности на определенном 

профессиональном уровне.  

– развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, 

социокультурной и учебно-познавательной);  

– совершенствование коммуникативных умений в основных видах речевой деятельности;  

– развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях.  

 

2. Место дисциплины в структуре ОПОП 

Дисциплина «Иностранный язык» является дисциплиной обязательной части блока 

Б1.О.ДВ.01.01 дисциплин Федерального государственного образовательного стандарта 

высшего образования (ФГОС ВО) по направлению 11.03.04 –Электроника и 

наноэлектроника ("бакалавр"). 

 

3.Требования к результатам освоения дисциплины: 

Изучение дисциплины направлено на формирование компетенций приведенных в таблице 

ниже: 

Категория 

(группа) 

компетенций 

Код и наименование 
Код и наименование индикатора 

достижения универсальной компетенции 

Универсальные компетенции и индикаторы их достижения 

Коммуникация Способен осуществлять 

деловую коммуникацию в 

устной и письменной 

формах на 

государственном  

языке Российской 

Федерации и 

иностранном(ых) 

языке(ах) 

УК-4.1 Владеет системой норм русского 

литературного языка при его использовании 

в качестве государственного языка РФ и 

нормами иностранного(ых)  

языка (ов), официального(ых) языка(ов), 

использует  

различные формы, виды устной и 

письменной коммуникации; 

УК-4.2 Использует языковые средства для 

достижения профессиональных целей на 

русском и иностранном(ых), 

официальном(ых) языке(ах) в рамках 

межличностного и межкультурного 

общения; 

УК-4.3 Осуществляет коммуникацию в 

цифровой  

среде для достижения профессиональных 

целей и эффективного взаимодействия 

 

4.Структура и содержание дисциплины  



4.1.  Распределение трудоемкости в з.е./часах по видам аудиторной и 

самостоятельной работы студентов: 

Семестр 

Количество часов 

Форма 

контроля 
Трудоемкость, 

з.е./часы 

В том числе 

Аудиторных 
Самост. 

работы Всего Лекций 
Лаб. 

раб. 

Практич. 

Занятия 

1 3/108 108  - 54 54  

2 3/108    108  - 54 18 
Экзамен 

(36) 

Итого: 6/216    216  - 108 72 36 

 

4.2.Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины 

№ 

Раздел

а 

Наименование раздела 

Количество часов 

Всего 

 

Аудиторная работа 

СР 

 Л 
 

ПЗ 
 

ЛЗ 
 

1 Вводно-коррективный курс 82 -      28 - 54 

2 

Иностранный язык в 

профессиональной 

деятельности 

98 -      80 - 18 

 
Контроль 36 - - - - 

 

Итого: 

 216 -    108 - 72 

 

4.3. Тематический план по видам учебной деятельности 

Лабораторные занятия 

1 семестр 

№ 

п/п 

Номер разд. 

дисциплины 

Объем 

часов 
Тема лабораторного занятия 

Учебно-

наглядные 

пособия 

1. Вводно-коррективный курс 

1 1 2 
Text: About Myself . Grammar: ABC, 

Spelling Rules 
Test, dialogues 

2 1 2 
. Text: Modern Computers In Our Life. 

Grammar: The Present Indefinite Tense. 
Text, exercises 

3 1 2 
Text: English as a world language. 

Grammar: Plurals 
Text, exercises 

4 1 2 
Text: My University.  

Grammar: The Category of Case 
Text, exercises 

5 1 2 
Text: My Home Town Tiraspol. 

Grammar: The Possessive Case 
Text, exercises 

6 1 2 Text: Our Republic.  Grammar: Numerals Text, exercises 

7 1 2 
Text: The Places of interest in PMR.  

Grammar: Revision 
Text, exercises 

8 1 2 
Text: Primitive Counting. Degrees of 

Comparison of Adjectives and Adverbs.  
Text, training 

9 1 2 
Text: The United Kingdom of GB. 

Grammar: Pronouns Little/a little, Few/a 
Text, exercises 



few, Much/Many 

10 1 2 
Text: Education in Great Britain. Grammar: 

Indefinite Pronouns: Some-, Any-, No- 
Text, exercises 

11 1 2 
Text: Places of Interest in GB.    

 Grammar: “To Be”, “To Have”. 
Text, exercises 

12 1 2 Control test. Tests 

Итого по разделу 

часов: 
28   

2. Иностранный язык в профессиональной деятельности 

13 2 22 
Text: Job hunting.  

Grammar: Present Continuous 
Text, exercises 

14 2 2 
Text: Cover letter. 

Grammar: Present Simple or Continuous. 
Text, exercises 

15 2 2 
Text: Resume Grammar: The Past Indefinite 

Tense. Regular/Irregular Verbs. 
Text, exercises 

16 2 2 

Text: Cultural and Business Differences. A 

World Guide to Good Manners. 

Grammar:  Past Continuous 

Text, exercises 

17 2 2 
Text: Engineering careers 

Grammar:  Present Perfect 
Text, exercises 

18 2 2 
Text: My future Profession. 

Grammar:  Past Perfect 
Text, exercises 

19 2 2 
Text: The Robotics Revolution. 

Grammar:  Future  Perfect 
Text, exercises 

20 2 2 
Text: Is there the end of the computer race?  

Grammar: Revision of Perfect Tenses 
Text, exercises 

21 2 2 

Text: Famous scientists in my field of 

knowledge. 

Grammar: The Future Indefinite Tense. 

 

Text, exercises 

22 2 2 
Text: Geometry in the Arts.  

Grammar: Present Simple for the Future 
Text, exercises, 

23 2 2 
Text: The Development of Algebra.  

Grammar: Future Continuous 
Text, dialogues 

24 3 2 
Text: Bad Names for Good Numbers. 

.Grammar: Perfect Continuous Tenses. 
Text, exercises, 

25 3 2 
Text: Environmental Protection in the World 

Grammar: Revision of tenses 
Text, exercises 

26 4 2 Text: Geometry. Grammar: Revision Text, exercises, 

27 4 2 Control test Tests 

Итого по разделу 

часов: 
26  

ИТОГО: 54  

 

2 семестр 

№ 

п/п 

Номер разд. 

дисциплины 

Объем 

часов 
Тема лабораторного занятия 

Учебно-

наглядные 

пособия 

                  Иностранный язык в профессиональной деятельности 

1 2 2 
Text: The Progress of Science in the 21st century. 

Grammar: Active Voice. 
test 



 

2 2 2 
Text: My field of knowledge. 

Grammar:  All Present Tenses in comparison. 
Text, exercises 

3 
           

2 
2 

Text: The Life of Youth in Pridnestrovye and career 

opportunities. Grammar:  All Past Tenses in 

comparison. 

Text, exercises 

4 2 2 Text: Electronics. Grammar: Passive Voice Text, exercises, 

5 2 2 
Text:  Communications and control systems. 

Grammar: Passive Voice 
Test, exercises, 

6 2 2 
Text: Why Formulas are Important. 

Grammar: Revision of Tenses. 
Cards, books 

7 2 2 
Text: Circuits.  Grammar: Passive Voice with 

reporting verbs. 
Text, exercises, 

8 2 2 

Text: Kinds of circuits. 

Grammar: Passive Voice with prepositional verbs. 

Grammar: Revision 

Text, exercises 

9 2 2 

Text: From the history of the computer 

development. Grammar:  Revision of 

Active/Passive Voice. 

Text, exercises 

10 2 2 
Text: Computer Generations. 

Grammar: I Type of Conditional  Sentences 
Text, exercises, 

11 2 2 
Text: What is AI? 

Grammar: II Type of Conditional  Sentences 
Tests 

12 2 2 

Text: Functional units of a digital computer. 

Grammar: III Type of Conditional  Sentences. 

 

Text, exercises, 

test 

13 2 2 Text: The Processor. Grammar: “I wish”. Text, exercises 

14 2 2 
Text:  Types of microchips. Grammar: All types of 

conditionals in comparison. 
Test, exercises 

15 2 2 
Text: Windows Desktop. 

Control test. 
Text, tests 

16 2 2 
Text: My Desktop. 

Grammar: Direct/Indirect Speech 
Text, exercises 

17 2 2 Text: Modern Computer Technologies. Text, exercises 

18 2 2 
Text: Data processing concepts. Grammar: Indirect 

Speech: commands, request, advice. 
Text, exercises 

19 2 2 
Text: Operating systems and GUI. 

Grammar: Indirect questions. 
Text, exercises 

20 2 2 
Text: Windows or Mac OS. 

Grammar: Indirect Speech. Revision. 
Text, exercises 

21 2 2 
Text: Internet In Our Life. 

Grammar: Sequence of Tenses.    
Text, exercises 

22 2 2 
Text: Programming languages. 

Grammar: Revision. 
Text, exercises 

23 2 2 
Text: Search engines. 

Grammar: Modal Verbs. 
Text, exercises 

24 2 2 
Text: Cloud Computing. 

Obligation and necessity. 
Text, exercises 

25 2 2 
Text: What is Cyber security?  

Grammar: Revision. 
Text, exercises 

26 2 2 Text: Revision. Grammar: Revision. Text, exercises 

https://simple.wikipedia.org/wiki/Communication


 

27 2 2 Control test. Tests 

Итого по 

разделу 

часов: 

54  

ИТОГО: 54  

 

 

 

Самостоятельная работа обучающегося 

Самостоятельная работа обучающегося  

Раздел 

дисципли

ны 

№ 

п/п 

Тема и вид самостоятельной работы 

обучающегося 

Трудоемкость 

(в часах) 

 

Наименование раздела: Вводно-коррективный курс 

Раздел 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Тема: About Myself .(ДЗ) 4 

2. Тема: English as a world language. (ДЗ) 4 

3. Тема: My home town. My University.(ДЗ) 4 

4. Тема: My hometown. (ДЗ) 4 

5. Тема: Our Republic(ДЗ) 4 

6. Тема: The United Kingdom  of GB.(СИТ) 2 

7. Тема: Education in Great Britain.(ДЗ) 2 

    8.    

 

 Тема: Places of Interest in GB.    (ДЗ) 

2 

 

 

9. Тема: The United States of America(СИТ) 

2 

 

10. Тема: American Traditions and Customs.(ДЗ) 

2 

 

11 
Тема:USA Government(ДЗ) 
 2 

12 
Тема: Revision. Control test. Подготовка к МК (ДЗ) 
 4 

13. Тема: Computers in our life.(ДЗ)  4 

14. Тема: Computer Generation.(ДЗ) 4 

15. Тема: The Robotics Revolution(СИТ) 4 

16. Тема: What is Engineering. (ДЗ) 2 

17. 

Тема: Revision. Control test. 4 

Итого по разделу часов 54 

Наименование раздела:  Иностранный язык в профессиональной деятельности 

 

Раздел 2 

 

 

 

 

1 Тема: What is a computer? (СИТ) 2 

2. 

Text: My Future Profession(ДЗ) 

 2 

3. 

 

Text: The Future of the Engineering Profession 

(СИТ) 

2 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. 
Тема: Computer viruses. (ДЗ)  

2 

5. Тема: Hackers and Computer Crimes. (ДЗ) 2 

6. Тема: Revision 2 

7. Тема: Searching for Information on the Web (СИТ) 2 

8. Тема: WWW and URL(СИТ) 2 

9. 

Тема: Viewing and   Formatting a text.(СИТ) 2 

Итого по разделу часов 18 

ИТОГО: 

 

72 

 

 

5. Примерная тематика курсовых проектов (работ)  

Не предусмотрены. 

 

6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

6.1 Обеспеченность обучающихся учебниками, учебными пособиями 

№

 

п

/

п 

Наименование 

учебника, 

учебного пособия 

Автор 

Год 

изда

ния 

Ко-во 

экземпля

ров 

Электро

нная 

версия 

Место 

Размещения 

электронной 

версии 

 Основная 

 литература 

    http://spsu.ru 

1

. 

English for 

students of  

mathematics 

Харатокова  М.Г. 2023 - Эл. 

версия 

file:///C:/Users/Вале

нтина/Downloads/0

xtcehryzhekhbtmu2f

d12k896tfm2me.pdf 

2

. 

English for IT 

students 

Шульга С. Я., 

Башкатов А. М.  

2024 - Эл. 

версия 

 

3

. 

Грамматика, 

Сборникупражнен

ий 

Голицынский Ю.Б 2011 - Эл. 

версия 

https://nashol.com 

4

. 

Профессионально 

ориентированный 

английский 

язык для 

специалистов в 

области 

информационных 

технологий: учеб. 

пособие для вузов 

Алешугина Е.А., 

Лошкарева Д.А. 

2015 - Эл. 

версия 

http://spsu.ru 

 Дополнительная 

литература 

     

5

. 

Английский язык 

для бакалавров  

Агабекян И. П. 2011 - Эл. 

версия 

file:///C:/Users/Вале

нтина/Downloads/А



габекян%20И.П._%

20Английский%20я

зык%20для%20бак

алавров.(2011).pdf 

6

. 

 Деловой 

иностранный 

(английский) 

язык. 

Мамонтова Н. Ю. 2013 - Эл. 

версия 

https://studfiles.net 

7

. 

Computers in our 

life  

Русинова Т.И. 2002 - Эл. 

версия 

https://studfile.net/pr

eview/5358809/ 

8

. 

English for IT Койкова Т. И. 2015 - Эл. 

версия 

https://nashol.com 

Итого по дисциплине:    печатных изданий- ;         электронных -100 % 

 

6.2. Программное обеспечение и Интернет- ресурсы 

http://www.perfekt.ru/dictionaries/tech.html 

http://engmaster.ru/topic/3043 

http://www.english-easy.info/tests/tests_Modal_Verbs.php 

http://www.study.ru/test/testlist.php?id=124 

http://www.study.ru/test/testlist.php?id=124 

 

7.Материально – техническое обеспечение дисциплины:  

 компьютерный класс  

 методические разработки и основная литература в электронном варианте; 

 проектор 

 ноутбук 

 

8. Методические рекомендации по организации изучения дисциплины:  

Как подготовить пересказ текста 

Для подготовки пересказа текста студенту следует, прежде всего, составить план его 

содержания, опираясь на основные мысли и факты, описываемые в каждом из абзацев. 

Для того, чтобы раскрыть на иностранном языке пункты составленного плана, Вы можете 

заранее подготовить список ключевых слов (1-3 слова по каждому пункту). До начала 

пересказа обязательно проверьте, умеете ли Вы правильно произносить ключевые слова, 

обратите особое внимание на ударения. 

Хорошо подготовленный пересказ является результатом многократного устного 

изложения содержания прочитанного текста с опорой на план - записанный на бумаге или 

сохраняемый в памяти. При этом главным залогом качества пересказа является 

постоянный тщательный самоконтроль в процессе речи порядка слов, правильности 

оформления глагола-сказуемого, правильного употребления предлогов, союзов, 

соблюдения других основных правил построения предложений на изучаемом 

иностранном языке. 

Не записывайте полный текст «пересказа». В качестве опоры лучше составить подробный 

план. Еще лучше пытаться держать план в голове, как мы делаем это, пересказывая тексты 

на родном языке. Нельзя также заучивать наизусть куски текста, даже если Вы написали 

его сами. Это в большинстве случаев приводит к бездумному воспроизведению текста, 

при котором теряются важные элементы структуры предложений. Текст становится 

http://www.perfekt.ru/dictionaries/tech.html
http://engmaster.ru/topic/3043
http://www.english-easy.info/tests/tests_Modal_Verbs.php
http://www.study.ru/test/testlist.php?id=124
http://www.study.ru/test/testlist.php?id=124


непонятным для слушающих, не происходит общения на иностранном языке. В 

результате, получение положительной оценки становится невозможным. 

Раскрывая пункты плана, старайтесь говорить короткими ясными предложениями, четко 

сформулировав мысль до того, как начнете выражать ее на иностранном языке. 

Пересказ текста не является воспроизведением наизусть заранее написанного полного 

текста. Пересказ – это один из видов подготовленной устной речи, которую, в первую 

очередь, отличает возможность по-разному формулировать одну и ту же мысль. Пересказ 

текста – это устное изложение содержания текста от своего лица собственными словами 

по заранее продуманному логическому плану. 

Подготовка пересказов может и должна стать для Вас эффективным инструментом 

расширения словарного запаса и развития умений устной речи на иностранном языке 

 

 

9. Технологическая карта дисциплины 

Курс 1, группаФТ24ДР62МТ1 (113), семестр 1 

2024-2025 учебный год 

Преподаватель, ведущий лабораторные занятия – ст. преп. Кистол  Л.П. 

Кафедра Иностранных языков 

Семестр 

Количество часов 

Форма 

контроля 
Трудоемкость, 

з.е./часы 

В том числе 

Аудиторных 
Сам. 

работа Всего Лекций 
Лаб. 

раб. 

Практ. 

занятия 

1 3/108 108 - 54 - 54 - 

 

Форма текущей аттестации Расшифровка 

Минимальное 

количество 

баллов 

Максимальное 

количество 

баллов 

Работа на лабораторных 

занятиях 

Рассчитывается 

согласно приложению 1 
0 40 

Модульный контроль №1 
За каждый правильный 

ответ 0,4 балла 
0 15 

Модульный контроль №2 
За каждый правильный 

ответ 0,4 балла 
0 15 

Итого количество баллов по 

текущей аттестации 
 45 70 

Промежуточная аттестация                - 10 30 

Итого по дисциплине  55 100 

 

Курс 1, группа ФТ24ДР62МТ1 (113), семестр 2,  

2024-2025 учебный год 

Преподаватель, ведущий лабораторные занятия – ст. преп. Кистол  Л.П. 

Кафедра Иностранных языков 

Семестр 

Количество часов 

Форма 

контроля 
Трудоемкость, 

з.е./часы 

В том числе 

Аудиторных 
Сам. 

работа Всего Лекций 
Лаб. 

раб. 

Практ. 

занятия 

2 3/108 54  54  18 
экзамен 

(36) 



 

Форма текущей аттестации Расшифровка 

Минимальное 

количество 

баллов 

Максимальное 

количество 

баллов 

Работа на лабораторных 

занятиях 

Рассчитывается 

согласно приложению 1 
0 40 

Модульный контроль №1 
За каждый правильный 

ответ 0,4 балла 
0 15 

Модульный контроль №2 
За каждый правильный 

ответ 0,4 балла 
0 15 

Итого количество баллов по 

текущей аттестации 
 45 70 

Промежуточная аттестация Экзамен 10 30 

Итого по дисциплине  55 100 

 

 

 

Приложение 1 

Начисление баллов по рейтингу текущей успеваемости на лабораторных занятиях 

Средняя оценка полученных оценок на 

занятиях 
Начисляемые баллы 

3 6 баллов 

3,5 7 баллов 

4 8 баллов 

4,5 9 баллов 

5 10 баллов 

В случае посещения студентом менее чем 85% лабораторных занятий, предусмотренных 

учебной программой по дисциплине, для получения рейтингового балла, начисляемого по 

данному критерию, студент обязан отработать, пропущенные по уважительной или по 

неуважительной причине занятия в течение семестра в установленном порядке. 
 


